
Ter toelichting bij den 2den druk,

diene hef volgende :

Materieel hebben de „Loei" natuurlijk geene verandering ondergaan

;

enkele formeele wijzigingen maken eenige toelichting noodig. De Uitgever

verdient zeer grooten dank dat hij de bestaande inhoudsopgave, die tot

nog toe alleen afzonderlijk te verkrijgen was, heeft aangekocht en deze

in de uitgave heeft opgenomen. Voor het gebruik hebben deze loei

daardoor zeker grooter waarde gekregen.

Ook is de pagineering van deze tweede editie gelijk aan die der eerste.

Dit is hoofdzakelijk geschied met het oog op het Tekstregister, dat dus

ook voor den 2^" druk der Loei van waarde blijft. Alleen heeft deze ge-

lijke pagineering soms schade gedaan aan den druk. De 1^ uitgave ver-

toonde (b.v. in den Locus de Sacra Scriptura) een mengelmoes van letter-

soorten: de eene pagina verschilde in druk veel van de andere. Dit is

nu geheel anders. De druk is nu in de geheele uitgave gelijk. Om
echter overeenkomst te verkrijgen met de pagineering der vorige editie,

moesten soms de regels iets wijder uit elkaar gedrukt worden, wat uit

typographisch oogpunt zeker niet mooi te noemen is, maar waarover ook

geen aanmerking kan gemaakt worden.

De titel boven aan de pagina: .^College-dictaat van een der studenten"

is vervangen door dien van den locus en van het hoofdstuk of de para-

graaf. Ook dit is voor het gebruik gemakkelijker en iedere inteekenaar

weet toch dat het gedrukte college-dictaten zijn.

De titels boven de paragrafen en pagina's zijn of aan den vorigen druk

ontleend, óf voor een groot gedeelte aan de bekende zorgvuldig bewerkte

Inhoudsopgave.


